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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny A jednak nie Mnie wzywales, Jakubie, nie
dostowny dla Mnie sie trudzites, Izraelu.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki A jednak nie Mnie wzywales, Jakubie, nie
literacki dla Mnie si¢ trudzites, Izraelu.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia A jednak ty nie wzywale$ mnie, Jakubie,
literacki Gdanska lecz me¢czytes si¢ mna, Izraelu.

BG Przektad Biblia Gdanska A ty$ mi¢ nie wzywal, o Jakobie! owszemes
literacki sobie utesknit ze mna, o Izraelu!

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Nie wzywate$ mie, Jakobie, i nie pracowales
literacki dla mnie, Izraelu.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Lecz ty, Jakubie, nie wzywate§ Mnie, bo si¢
literacki Mna znudzites, [zraelu!

BW Przektad Biblia Warszawska A jednak nie wzywate$ mnie, Jakubie, ani
literacki z powodu mnie si¢ nie trudzites, Izraelu.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Lecz ty, Jakubie, Mnie nie wzywates,
literacki albowiem znuzyte$ si¢ Mna, [zraelu.

PAU Przeklad Biblia Paulistow Ale ty, Jakubie, Mnie nie wzywates,
literacki meczyltes si¢ Mna, Izraelu.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ty wszakze nie wzywale§ mnie, Jakubie,
literacki anis$ si¢ o mnie, Izraelu, nie troszczyt.

TUB Przektad bionis. Hosuit nepexnan YBT Tenep S Tebe He mokMKaB, SIkoBe, aHi He
literacki Pagaina Typkonsika 3apzas S 1001 Tpyay I3paimo.

NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Ale nie Mnie wzywale$, Jakobie, ani si¢
dynamiczny Mna nie trudzites, Israclu.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata ”Ale ty mnie nie wezwales, Jakubie, gdyz
dynamiczny si¢ mng znuzytes, Izraelu.
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